LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER - MANSON PRECISION .38-55
LIVE PILOT REAMER, .3655" O.D.

Utensili per armieri > Canne blank e utensili > Alesatori > Alesatore

Taglia una camera liscia e precisa con meno possibilita di danneggiare le

righe

Il pilota rimovibile (vivo) riduce notevolmente il rischio di graffiare le strisce

durante il taglio della camera alle dimensioni finali, garantendo cosi il miglior = By mere

lavoro di cameratura possibile per la massima precisione. Il pilota a calzata . —— -

stretta aiuta a fornire un allineamento extra-stabile "centro vivo" per mantenere
un corretto allineamento camera-bore. Fresato con precisione in acciaio per
utensili M7 ad alta velocita per un taglio fluido e pulito e una massima durata.
Include un pilota per il calibro elencato.

Caratteristiche

Nome: MANSON PRECISION .38-55 LIVE PILOT REAMER, .3655" O.D.
Produttore: MANSON PRECISION
N. prodotto: 513000099

N. fab.: F38-55MCP-.3655
Calibro: -

Cartuccia: 38-55 Winchester
Materiale: -

Tipo: Rimless Rifle

Peso della spedizione: 0.068kg
Altezza di spedizione: 20mm
Larghezza di spedizione: 20mm
Lunghezza di spedizione: 142mm

Dettagli dell'elemento

Made in Usa
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Istruzioni di Sicurezza per il LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION. Questo prodotto &
progettato per la cameratura di precisione nelle armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del reamer. Seguire queste linee guida aiutera a evitare
potenziali pericoli e garantira la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti delllUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il reamer con cura per prevenire infortuni.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Utilizzare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare il reamer per danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il reamer sia compatibile con il calibro specifico prima dell'uso.

Utilizzare sempre il reamer in una configurazione stabile e sicura per prevenire scivolamenti o movimenti.
Evitare forze eccessive durante I'uso del reamer per prevenire danni allo strumento e al pezzo di lavoro.
Non superare le velocita di taglio raccomandate per garantire un‘operazione sicura.

Mantenere una presa salda sul reamer e sul pezzo di lavoro durante l'uso.

Prestare attenzione ai bordi di taglio e maneggiare con cura per evitare tagli o ferite da puntura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia libera da elementi non necessari.

Installazione:

® |[nserire il reamer nel mandrino o supporto appropriato.
® Assicurarsi che il reamer sia fissato saldamente per prevenire che si allenti durante l'uso.

Uso:

® Allineare il reamer con la camera da tagliare. Assicurarsi di avere un allineamento corretto camerabore.

® Avviare la macchina a bassa velocita per garantire stabilitd prima di aumentare alla velocita di taglio
desiderata.

® Utilizzare una pressione costante e uniforme durante il taglio, permettendo al reamer di svolgere il
lavoro.

® Controllare periodicamente i progressi per garantire che si stiano raggiungendo le dimensioni
desiderate.

PostUso:

® Dopo l'uso, pulire accuratamente il reamer per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il reamer in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici regolari.
® Se il reamer & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio dei componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto relativo al LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a un ambiente piu sicuro per te stesso e per gli altri. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.
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Brownells Italia

Brownells Italia - Il negozio online del piu grande rivenditore di componenti e accessori per
armi da tiro, difesa e caccia

Sede Legale&nbsp;

Brownells Italia Srl&nbsp;
Via Mezzavilla 4

25043 Breno Bs

&nbsp;
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Brownells Italia Srl&nbsp;

via Dante Alighieri 163

25068 Sarezzo BS

P.lva e C.F. 1T02801420981
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Showroom

Via Dante Alighieri 163

25068 Sarezzo BS

Orari: dal lunedi al venerdi 9 - 12 /14 - 17
Chiusura estiva: dal 5 al 23 agosto
&nbsp;

“PERCEPITI AIUTI DI STATO/DE MINIMIS, GIA’ PUBBLICATI SUL REGISTRO NAZIONALE DEGLI AIUTI DI
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